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o} kutsallar  kutsal -su¢-sunusu yasasi- ve-bu
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&#8249;&#8249; &#8249;&#199;0k kutsal olan su&#231; sunusunun yasas&#305; &#351;udur:
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kanini  ve--i -sug¢-sunusu i kesilecek -yakmalik-sunu  -i kesilir ki -da-yer
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¢epecevre -sunak Uzerine- serpecek
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Su&#231; sunusu yakmal&#305;k sununun kesildi&#287;i yerde kesilecek ve kan&#305; suna&#287;&#305;n her
yan&#305;na d&#246;k&#252;lecek.
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-i -Orten -yag ve—-i -kuyruk-yagi -i ondan sunacak yagini  tim- ve—-i
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Hayvan&#305;n b&#252;t&#252;n ya&#287;&#305; al&#305;nacak, kuyruk ya&#287;&#305;,
ba&#287;&#305;rsak ve i&#351;kembe ya&#287;1ar&#305;, b&#246;brekleri, b&#246;brek &#252;st&#252;
ya&#287;1ar&#305;, karaci&#287;erden b&#246;breklere uzanan perde ayr&#305;lacak.
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K&#226;hin bunlar&#305;n hepsini sunak &#252;zerinde, RAB i&#231;in yak&#305;lan sunu olarak yakacak. Bu
SU&#231; sunusudur.
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o} kutsallar kutsal yenecek kutsal -da-yer yiyecek-onu -da-kahinler erkek tum-
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K&#226;hinler soyundan gelen her erkek bu sunuyu yiyebilir. Sunu kutsal bir yerde yenecek,
&#231;&#252;nk&#252; &#231;0k kutsald&#305;r.
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&#8249;8#8249; &#8249;Sul#231; ve g&#252;nah sunular&#305; i&#231;in ayn&#305; yasa ge&#231;erlidir. Et,
sunuyu sunarak g&#252;nah&#305; ba&#287;&#305;&#351;latan k&#226;hinindir.
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Yakmal&#305;k sununun derisi de sunuyu sunan k&#226;hinindir.
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F&#305;r&#305;nda, tavada ya da sacda pi&#351;irilen her tah&#305;| sunusu onu sunan k&#226;hinin olacak.
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Zeytinya&#287;&#305;yla yo&#287;rulmu&#351; ya da kuru tah&#305;| sunular&#305; da
Haruno&#287;ullar&#305;na aittir. Aralar&#305;nda e&#351;it olarak
b&#246;|8#252;&#351;&#252;lecektir.&#8250; &#8250;&#8250;
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&#8249;&#8249; &#8249;RABbe sunulacak esenlik kurban&#305;n&#305;n yasas&#305; &#351;udur:
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E&#287;er adam sunusunu RABbe &#351;&#252;kretmek i&#231;in sunuyorsa, sunusunun yan&#305;s&#305;ra
zeytinya&#287;&#305;yla yo&#287;rulmu&#351; mayas&#305;z pideler, &#252;zerine zeytinya&#287;&#305;
S&#252;r&#252;|m&#252;&#351; mayas&#305;z yufkalar ve iyice
kar&#305;8#351;t&#305;r&#305;Im&#305;&#351; ince undan ya&#287;la yo&#287;rulmu&#351; mayas&#305;z
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pideler de sunacak.

pU I = B @ yRn oBmp mm o
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esenlik-sunulari
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RABbe &#351;&#252;kretmek i&#231;in, esenlik sunusunu mayal&#305; ekmek pideleriyle birlikte sunacak.
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-serpen -e-kadhin -e-Yahve kaldirma-sunusu sunu -dan-her- bir ondan ve-sunacak
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olacak ona -esenlik-sunulari  kan -i
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Her sunudan birini RABbe ba&#287;&#305;&%#351; sunusu olarak sunacak ve o sunu esenlik sunusunun
kan&#305;n&#305; suna&#287;a d&#246;ken k&#226;hinin olacak.
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RABbe &#351;&#252;kretmek i&#231;in sunulan esenlik kurban&#305;n&#305;n eti, sununun sunuldu&#287;u

g&#252;n yenecek, sabaha b&#305;rak&#305;Imayacak.
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yenecek ondan ve-kalani ve-ertesi-gun yenecek
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&#8249;&#8249; &#8249;Biri g&#246;n&#252;Iden verilen bir sunu ya da diledi&#287;i ada&#287;&#305;
sunmak istiyorsa, kurban&#305;n eti sununun sunuldu&#287;u g&#252;n yenecek, artakal&#305;rsa ertesi
g&#252;ne b&#305;rak&#305;labilecek.
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Ancak &#252;&#231;&#252;nc&#252; g&#252;ne b&#305;rak&#305;lan kurban eti yak&#305;lacak.
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Esenlik kurban&#305;n&#305;n eti &#252;&#231;&#252;nc&#252; g&#252;n yenirse sunu kabul edilmeyecek,
ge&#231;erli say&#305;Imayacak. &#199;&#252;nk&#252; et kirlenmi&#351; say&#305;1&#305;r ve her yiyen

su&#231;unun cezas&#305;n&#305; &#231;ekecektir.
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ve-et yakilacak -da-ates yenecek degil kirli -da-herhangi- dokunursa ki- ve-et
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eti yiyecek temiz tim-
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&#8249;8#8249; &#8249;Kirli say&#305;lan herhangi bir &#351;eye dokunan et yenmemeli,
yak&#305;Imal&#305;d&#305;r. &#214;teki etlere gelince, temiz say&#305;lan bir insan o etlerden yiyebilir.
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ve-kirligi -e-Yahve ki -esenlik-sunulari  -dan-kurban eti yerse  ki- ve-can
H2932 H3068 H8002 H2077 H1320  HO0398 H5315
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-dan-halki -0 -can  ve-kesilecek Uzerinde
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Ama biri kirli say&#305;1d&#305;&#287;&#305; s&#252;rece RABbe sunulan esenlik kurban&#305;n&#305;n etini

yerse, halk&#305;n aras&#305;ndan at&#305;lacak.
o7y
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-da-hayvan veya insan  -da-kirlilik  Kirli -da-herhangi- dokunursa eger- ve-can
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Ayr&#305;ca kirli say&#305;lan herhangi bir &#351;eye, insandan kaynaklanan bir kirlili&#287;e, kirli bir hayvana
ya da kirli ve i&#287;ren&#231; bir &#351;eye dokunup da RABbe sunulan esenlik kurban&#305;n&#305;n
etinden yiyen biri halk&#305;n aras&#305;ndan at&#305;lacak.&#8250; &#8250;&#8250;
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RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:
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degil ve-ke¢i ve-kuzu o©Okiz yag tim-  diyerek Israil ogullarina- -e konus
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&#8249;8#8249;&#304;srail halk&#305;na de ki, &#8249;&#304;ster s&#305;&#287;&#305;r, ister koyun ya da
ke&#231;i ya&#287;&#305; olsun, hayvan ya&#287;&#305; yemeyeceksiniz.
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degil ve-yemek is —-e-tim-  kullanilacak parali-hayvan ve-yag les ve-yag
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Kendili&#287;inden &#246;len ya da yaban&#305;| hayvanlar&#305;n par&#231;alad&#305;&#287;&#305; bir
hayvan&#305;n ya&#287;&#305; ba&#351;ka &#351;eyler i&#231;in kullan&#305;labilir, ama hi&#231;bir zaman

yenmemeli.
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atesle-yakilan-sunu ondan sunulur ki -hayvan -dan  yag yiyen tim- ¢lUnkd
HO801 H7126 H0929 H2459 HO0398  H3605
PRER NN W mpPm e
-dan-halki -yiyen  -can  ve-kesilecek -e-Yahve
H0398 H5315  H3772 H3068
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Kim yak&#305;lan ve RABbe sunulan hayvanlardan birinin ya&#287;&#305;n&#305; yerse, halk&#305;m&#305;n

aras&#305;ndan at&#305;lacak.

IR AW onavi == P X2 BT o
ve--e-hayvan -e-kus yerlesim-yerlerinizde -da-tum yiyeceksiniz dedil kan ve-tim-
H0929 H5775 H4186 H3605 H0398 H3808 H1818  H3605

Nerede ya&#351;arsan&#305;z ya&#351;ay&#305;n, hi&#231;bir ku&#351;un ya da hayvan&#305;n
kan&#305;n&#305; yemeyeceksiniz.

D TR NI ORI RN 07 9D ORNh ey wEy op
q -dan-halki -0 -can  ve-kesilecek kan tim- yerse  ki- can tim-
H1931  H5315  H3772 H1818 H3605 HO0398 H5315  H3605

Kan yiyen herkes halk&#305;m&#305;n aras&#305;ndan at&#305;lacak.&#8250; &#8250;&#8250;
RS ok hy M 9

diyerek Musa -e Yahve ve-konustu
H0559 H4872  H0413 H3068  H1696
RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:
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-e-Yahve esenlik-sunulart  kurban -i -sunan diyerek Israil ogullarina- -e konus
H3068 H8002 H2077 HO0853  H7126 HO559 H3478 HO413  H1696
Y geile T R ™Y N
esenlik-sunulari  -dan-kurban -e-Yahve sunusunu -i getirecek
H8002 H2077 H3068 HO853  H0935

&#8249;&#8249;&#304;srail halk&#305;na de ki, &#8249;RABbe esenlik kurban&#305; sunmak isteyen biri,
esenlik kurban&#305;n&#305;n bir par&#231;as&#305;n&#305; RABbe sunmal&#305;.
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-dds  ile-birlikte- -yag - Yahve atesle-yakilanlari- i getirecek elleri
H2373 H2459  HO853 H3068  HO801 H0853  H0935 H3027
e T iR Tt i R
Yahve oninde sallama-sunusu onu  sallamak-igcin  -dosu  -i getirecek-onu
H3068  H6440 H8573 HO0853 H2373  H0853  H0935

RAB i&#231;in yak&#305;lan sunusunu kendi eliyle getirmeli. Hayvan&#305;n ya&#287;&#305;n&#305;

d&#246;&#351;&#252;yle birlikte getirecek ve d&#246;&#351; RABbin huzurunda sallamal&#305;k bir sunu

olarak sallanacak.
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https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/2966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/2373.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2373.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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ve-ogullarina -e-Harun -dos ve-olacak sunak-Uzerinde -yagr  -i -kahin  ve-yakacak
HO175 H2373  H1961 H4196 H2459  H0853  H3548

K&#226;hin ya&#287;&#305; suna&#287;&#305;n &#252;zerinde yakacak, ama d&#246;&#351; Harunla
0&#287;ullar&#305;n&#305;n olacak.
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-dan-kurbanlari  -e-kahin kaldirma-sunusu vereceksiniz -sa§  but ve—-i

H2077 H3548 H8641 H5414 H3225  H7785 HO853
el
esenlik-sunulariniz
H8002

Esenlik kurbanlar&#305;n&#305;z&#305;n sa&#287; budunu ba&#287;&#305;&#351; olarak k&#226;hine
vereceksiniz.
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olacak ona Harun -dan-ogullari -yag ve--i -esenlik-sunulart  kan —i -sunan
H1961 HO175 H2459  HO0853  H8002 H1818 HO0853 H7126
TP TR P
pay-olarak -sag  but
H4490 H3225  H7785

Haruno&#287;ullar&#305; aras&#305;nda esenlik sunusunun kan&#305;n&#305; ve ya&#287;&#305;n&#305;
kim sunuyorsa, sa&#287; but onun pay&#305; olacak.
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ogullari- -dan aldim -kaldirma-sunusu  but ve--i -sallama-sunusu dds - cunku
HO854  H3947 H8641 H7785 HO853  H8573 H2373  HO0853
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ve-ogullarina  -kadhin -e-Harun onlari  ve-verdim esenlik-sunulari  -dan-kurbanlar Israil
H3548 H0175 HO853  H5414 H8002 H2077 H3478
N B e oo P
Israil ogullari- -dan sonsuza-dek kural-olarak-
H3478 HO854  H5769 H2706

&#304;srail halk&#305;n&#305;n sundu&#287;u esenlik kurbanlar&#305;ndan sallamal&#305;k
d&#246;&#351;&#252; ve ba&#287;&#305;&#351; olarak sunulan budu ald&#305;m. &#304;srail

halk&#305;n&#305;n pay&#305; olarak bunlar&#305; sonsuza dek K&#226;hin Harunla o&#287;ullar&#305;na
verdim.&#8250; &#8250;&#8250;
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Yahve -dan-atesle-yakilanlari odgullari ve-meshedilme-payi- Harun meshedilme-payl- bu

H30e8  Ho801 HO175 H2063
S nar I (= ook 2pm ohg
-e-Yahve kahinlik-etmek-i¢cin onlari  sunduklari -da-gun
H3068 H3547 HO853  H7126 H317

Harunla o&#287;ullar&#305; k&#226;hin atand&#305;klar&#305; g&#252;n RAB i&#231;in yak&#305;lan
sunulardan paylar&#305;na bu d&#252;&#351;t&#252;.


https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2373.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7785.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7785.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/4490.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2373.htm
https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3547.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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ogullari- -dan onlari meshetmesi -da-gun onlara vermek-i¢cin Yahve buyurdu ki
HO854 HO0853  H4886 H3117 H5414 H3068  H6680
deinmin i obiy aien B v
nesilleri-boyunca sonsuza-dek kural Israil
H1755 H5769 H2708  H3478

RAB onlar&#305; meshetti&#287;i g&#252;n &#304;srail halk&#305;na buyruk vermi&#351;ti.
Ada&#287;&#305;n bu par&#231;alar&#305; gelecek ku&#351;aklar boyunca onlar&#305;n pay&#305;
olacakt&#305;.
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ve--e-sug¢-sunusu ve--e-glnah-sunusu -e-tahil-sunusu -e-yakmalik-sunu -yasa bu

Hos17 H4503 H8451 H2063
oY maro =R St a]
-esenlik-sunulari  ve--e-kurban ve--e-atama-sunusu
H8002 H2077 H4394

Yakmal&#305;k, tah&#305;!, su&#231;, g&#252;nah, atanma sunular&#305;n&#305;n ve esenlik
kurbanlar&#305;n&#305;n yasas&#305; budur.
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ogullarina-  -i buyurmasi -da-gin Sina -da-dag Musa -i Yahve buyurdu ki
HO853  H6680 H3117 H5514  H2022 H4872  HO853 H3068  H6680
D PO PTRR M OB oMY 2pIy e
q Sina  -da-¢6l -e-Yahve sunularini  -i sunmak-icin  Israil

H5514 H3068 HO0853  H7126 H3478

RAB, bu buyru&#287;u &#231,;&#246;lde, Sina Da&#287;&#305;'nda &#304;srail halk&#305;ndan kendisine sunu
sunmalar&#305;n&#305; istedi&#287;i g&#252;n Musa'ya vermi&#351;ti.


https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/4394.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5514.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5514.htm

